
liijlagen. [ M S * 1—2.] Tweede Kamer, i 
Goedkeuring van d« te Jtrussol gesloten verdragen tot liet vaststellen van regelen betreff. aanvaring en hulp enz. 

(258. 1.) 
K O N I N K L I J K E BOODSCHAP. 

Aan de 'Tweede Kamer der Staten-Generaal. 
MIJNE H E E R E N ! 

Wij bieden U hiernevens ter overweging aan twee ont-
werpen van wet (en bijlagen): 

1°. tot goedkeuring van het op 23 September 1910 te 
Brutiel tussehen Nederland, Duitschland, Argentinië, Oos-
tenrijk-Hongarije, België, Brazilië, Chili, Cuba, Denemar-
kcn, Spanje, de Vereenigde Staten van Amerika, Frankrijk, 
Groot-Britannië en Ierland, Griekenland, Italië, Japan, 
Mexico, Nicaragua, Noorwegen, Portugal, Rumenië, Rus-
land, Zweden en Uruguay gesloten verdrag tot het vaststellen 
van eenige eenvormige regelen betreffende aanvaring, met 
bijbelioorend protokol van onderteekening; en 

2°. tot goedkeuring van het op 23 September 1910 te 
Brussel tussehen Nederland, Duitschland, Argentinië, Oos-
tcnrijk-Hongarije, België, Brazilië, Chili, Cuba, Denemar-
ken, Spanje, de Vereenigde Staten van Amerika, Frankrijk, 
Groot-Britannië en Ierland, Griekenland, Italië, Japan, 
Mexico, Nicaragua, Noorwegen, Portugal, Rumenië, Rus-
land, Zweden en Uruguay gesloten verdrag tot het vaststellen 
van eenige eenvormige regelen betreffende hulp en berging, 
met bijbelioorend protokol van onderteekening. 

De toelichtende memorie (en bijlagen), die de wetsont-
werpen vergezelt, bevat de gronden waarop zij rusten. 

En hiermede, Mijne Heeren, bevelen wij TJ in Godes heilige 
bescherming. 

Het Loo, den 29 April 1912. 
W I L H E L M I N A . 

(258. 2.) 
O N T W E R P VAN WET. 

W I J W I L H E L M I N A , BIJ DE GRATIE GODS, KONINGIN DER 
NEDERLANDFN, PRINSES VAN ORANJE-NASSAU, ENZ., ENZ., ENZ. 

Allen, die deze zullen zien of hooren lezen, salut! doen 
te weten: 

Alzoo Wij in overweging genomen hebben dat het op 
23 September 1910 te Brussel tussehen Nederland, Duitsch-
land, Argentinië, Uostenrijk-Hongarije, België, Brazilië, 
Chili, Cuba, Denemarken, Spanje, de Vereenigde Staten van 
Amerika, Frankrijk, Groot-Britannië en Ierland, Grieken-
land, Italië, Japan, Mexico, Nicaragua, Noorwegen, Por-
tugal, Rumenië, Rusland, Zweden en Uruguay gesloten ver-
drag tot het vaststellen van eenige eenvormige regelen be-
treffende aanvaring, met bijbelioorend protokol van onder-
teekening, wettelijke rechten betreft; 

Gelet op liet tweede lid van artikel 59 der Grondwet; 

Zoo is liet, dat Wij, den Raad van State gehoord, en met 
gemeen overleg der Staten-Generaal, hebben goedgevonden 
en verstaan, gelijk Wij goedvinden en verstaan bij deze: 

Artikel 1. 
Wordt goedgekeurd het in afdruk nevens deze wet ge-

voegde op 23 September 1910, te Brussel tussehen Neder-
land, Duitschland, Argentinië, Ooatenrijk-Hongarije, België, 
Brazilië, Chili, Cuba, Denemarken, Spanje, de Vereenigde 
Staten van Amerika, Frankrijk, Groot-Britannië en Ierland, 
Griekenland, Italië, Japan, Mexico, Nicaragua, Noorwegen, 
Portugal, Rumenië, Rusland, Zweden en Uruguay gesloten 
verdrag tot het vaststellen van eenige eenvormige regelen 
betreffende aanvaring, met bijbelioorend protokol van onder-
teekening. 

Artikel 2. 

Deze wet treedt in werking op den dag harer afkondiging. 

Handelingen der Staten-Generaal. Bijlagen. 1911—1912. 

Latten en bevelen, dat deze in het Staatsblad zal worden 
geplaatst, en dat alle Ministerieele Departementen, Autori-
teiten, Colleges en Ambtenaren, wie zulks aangaat, aan de 
nauwkeurige uitvoering de hand zullen houden. 

De Minister van Buitenlandsche Zaken, 

De Minister van Justitie, 

CONVENTION peur Puiiification de certaines 
régies en nuttere d'abordage. 

Sa Majesté 1'Empereur d'Allemagnc, Hoi de Prusse, au 
nom de 1'empire Allemand; Ie Président de la Répuhlique 
Argentine; Sa Majesté 1'Empereur d'Autriche, Roi de Bohème 
etc., et Roi Apostolique de Hongrie: pour 1'Autriche et pour 
la Hongrie; Sa Majesté Ie Roi des Belges; Ie Président des 
Ftats-Unis du Brésil ; Ie Président de la Répuhlique du Chili; 
Ie Président de la Répuhlique de Cuba; Sa Majesté Ie Roi 
de Danemark; Sa Majesté Ie Koi d 'Espagne: Ie Président 
des Etats-Unis d'Amérique; Ie Président de la Répuhlique 
Francaise; Sa Majesté Ie Roi du Royaume-Uni de la Grande-
Bretagne et d 'Irlande et des Possessions Britanniques au 
dela des Mers, Empereur des Indes; Sa Majesté Ie Roi des 
Hellènes: Sa Majesté Ie Roi d' Italië; Sa Majesté 1'Empereur 
du Japon ; Ie Président des Ftats-Unis Mexicains; Ie Prési-
dent de la Répuhlique de Nicaragua; Sa Majesté Ie Roi de 
Norvège; Sa Majesté la Reine des Pays-Bas; Sa Majesté 
Ie Roi de Portugal et des Algarves; Sa Majesté Ie Roi de 
Boamanie; Sa Majesté 1'Empereur de toutes les Russies; 
Sa Majesté Ie Roi de Suède; Ie Président de la Répuhlique 
de 1'Uruguay, 

Ayanf reconnu 1'utilité de fixer de commun accord cer-
taines régies uniformes en matière d'abordage, out décidé 
de condure mie Convention ïi eet effet et out noninié pour 
Leurs Plénipotentiaires, savoir: 

Sa Majesté 1'Empereur d'AUemagne, Roi de Prusse, au 
nom de 1'Empire Allemand: 

M. KHACKEH DE SCHWARIZEXFKI.DT, Chargé d'Affaires 
d'AUemagne a Bruxelles; 

IC. Ie Dr. SiRUi KMANN, Conseiller Iiniine Supérieur de 
Régence, Conseiller rapporteur au Département Imperia] de 
la Justice. 

Le Président de la Répuhlique Argentine: 
S. Exc. M. A. BLANCAS, Envoyé Extraordinaire et Ministre 

Plénipotentiaire de la Répuhlique Argentine pret Sa Majesté 
le Roi des Belges ; 

Sa Majesté 1'Empereur d'Autriche, Roi de Bohème, e t c , 
et Roi Apostolique de Hongrie: 

Pour 1'Autriche et pour la Hongrie: 
S. Exc. M. le Comte DE CLAXT et AI.DHINGEN, Son Envoyé 

Extraordinaire et Ministre Plénipotentiaire pres Sa Majesté 
le Roi des Belges: 

Pour PAutriche: 
M. Ie Dr. STEI-HKN WORMS, Conseiller de Section au Minis-

tère I. R. Autricliien du Commerce. 
Pour la Hongrie: 
M. le Dr. FRAXCOIS DE NAGT, Secrétaire d'Etat e. r., 

Professeur ordinaire ii 1'Université Royale de Budapeat, 
Menibre de la Chainbre Tlongroise des Députés. 

Sa Majesté'le Roi les Belges: 
M. BKKK.NAKHT, Ministre d 'Etat . Président du Comité 

Maritime International; 
M. CAPKLLX, Envoyé Extraordinaire et Ministre Plénipo-

tentiaire, Directeur Général du Commerce et des Consnlati 
au Ministère des Affaires Etrangéres; 

M. Cu. L E J K I X E , Vice-Président du Comité Maritime 
International; 

M. LOUIS FHANCK, Membre de la Chambre des Représen-
tants, Secrétaire Général du Comité Maritime International; 


